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1 CONFIGURAGAO NECESSARIA DO COMPUTADOR

1.1 Configuragao de hardware

Desktop: O scanner deve ser conectado a porta USB3.0 (como mostrado na figura) na parte traseira do gabinete do computador.

1.1.1 Requisitos minimos

REQUISITOS MINIMOS
ITEM MODELO
CPU Intel Core i5 ou i7 de 10° geragdo ou superior
(NAO COMPATIVEL COM AMD)
PLACA MAE B360
DDR 16G ou superior.
HDD 128G livre
PLACA DE VIiDEO Nvidia Geforce GTX 1060 6G ou superior

FONTE 500W

1.1.2 Configuragao sugerida

REQUISITOS RECOMENDADOS
ITEM MODELO
CPU Intel i7-9700F
PLACA MAE |7390
DDR DDR4 2666 16GB(8Gx2)
HDD Seagate 2TB 256MB 7200RPM
SSD TOSHIBA 240GB SSD SATA3.0 TR200
PLACA DE VIDEO|GeForce GTX 1660
FONTE 550W

* NAO POSSUI SUPORTE PARA PROCESSADORES AMD RYZEN



1.2 Software necessario

1.2.1 Versao do sistema

Sistema Windows 10, superior a versao 1909 (atente-se a atualizagdes do sistema).

Configuragbes
{m  Inicio SO b re
Localizar uma configuracédo L | Bkl s06s
1D do dispositivo 6AD1195F-CA49-4879-987F-DBT541474B2A
Sisterns ID do Produto 00331-10000-00001-AA828
Tipo de sistema Sistema operacional de 64 bits, processador
49 Som baseado em x64
Caneta e toque Nenhuma entrada a caneta ou por toque
O (Meiiedeensms disponivel para este video
Copiar
J  Assistente de foco
10} Energia e suspensdo Renomear este computador
= I Especificagdes do Windows
3 Tablet Edido Windows 10 Pro
Versdo 21H1
B Multitarefas Instalado em 25/03/2021
I Compilagado do SO 19043.1415 I
&1 Projetando neste computador Experiéncia Windows Feature Experience Pack
120.2212.3920.0
> Experiéncias compartilhadas
Copiar
[@  Area de Transferéncia
Alterar chave do produto (Product Key) ou atualizar a edicdo do
i Windows
5<  Area de Trabalho Remota
Ler o Contrato de Servigos Microsoft que se aplica aos nossos servigos
I ® Ssobre
Ler os Termos de Licenca para Software Microsoft

1.2.2 Versao do Driver

Drivers da placa grafica, USB e cdmera devem ser atualizados para a versao mais recente (como mostrado na figura: o driver da
placa grafica NIVIDA deve estar pelo menos na versao 27.21.14.5730). Além disso, o software MegaScan precisa ser executado com a

placa grafica NIVIDA.

& Gerenciamento do computador

Arquive Acdo Exibir Ajuda
e P E HRE B BXGE
A Gerenciamento do computador|| ~ ;.‘.- DESKTOP-ALER4A4
~ |/} Ferramentas do sistema P Adaptadores de rede
(5 Agendador de Tarefas +~ [l Adaptadores de video
{2] visualizador de Eventos & NVIDIA GeForce GTX 1650 Propriedades de NVIDIA GeForce GTX 165 w
21| Pastas compartilhadas 9 Bluetooth
& Usuarios e Grupos Locai @ cameras Gamlt Diiver |Patahies | Ewrto= | Recuscs
@ Desempenho a Computador
-_.".; Gerenciador de Disposit S Controladores de armazenamento ! NVIDIA GeForce GTX 1650
~ 23 Repositério @ Controladores de host IEEE 1394 '
= (ISerenuan?enifo de disco I| Controladores de som, video e jog B N
I Servigos e aplicativos "= Controladores IDE ATA/ATAPI
ﬁ Controladores USB (barramento s¢ Data do driver. 30/09/2020
¥ Dispositivos de Interface Humana| I Versdo do driver: 27.21.14.5671 I
= Dispositivos de sistema Signatario digital: Microsoft Windows Hardware Compatibility
B Dispositivos do software Publisher
i Entradas e saidas de audio
= Filas de impressao Detalhes do Driver _Exibir detalhes sobre arquivos de driver
i instalados.
3 Monitares
O Mouse e outros dispositivos apon Atualizar Driver Atualize o driver deste dispositivo.
i,. Outros dispositivos : Se o dispositivo falhar apds a atualizagio do
ﬁ Portas (COM e LPT) Reverter Driver driver, reverter para o driver instalado
[ Processadores antsncemare,
= Teclados Desabilitar Dispositivo = Desabilite o dispositivo.
wa Unidades de disco
Desinstalar Dispositivo Desinstale o dispositivo do sistema (Avangado).
OK Cancelar
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USO DOS ACESSORIOS

ACESSORIOS |QuaNTIDADE| IMAGEM ILUSTRATIVA FUNCAO
Placa de 1 ibracso d
Calibrago para calibrac3o do sensor
Pendrive 1 contem pacote de instalac3o, videos instrutivos e manuais
Base para s
8 Troqueis 1 para fixar o(s) troguel(éis)
Para escaneamento de modelos superior ou inferior. E
Base Simples 2 recomendado o uso de uma massa fixadora (blu tack) para
auxiliar no posicionamento do modelo.
Base para
Mandibula com 1 Para escanemaneto de modelos superior ou inferior com o
Fixacao com auxilio de elastico para fixacao.
Elastico
Base Geral 1 Para uso geral em diversos tamanhos de modelos
para Modelos
Base para N -
ara fixar moldagens
Moldagem 1 % P g
Adaptador de , ., .
Altura Basico 1 ' para fixar placa de calibracao e acessorios
t Adafptqdnr_ dg para fixagdo do modelo de mandibula superior
ransierencla de 1 ou modelo de mandibula inferior do articulador
articulacao
Base Articuladora 1 ‘ para fixacao do articulador
Fonte de
alimentacdo 1 fonte bivolt de alimentacdo de energia
DC24V
Cabo de Energia 1 M para conectar o MegaScan com a fonte de alimentacdo
Cabo USB 3.0 1 @ para conexao entre o computador e o MegaScan




2.1 Placa de calibragao
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Placa de calibracao

Passo 1: Para calibrar o MegaScan, a placa de calibracdo precisa ser colocada no bloco mais alto, que devera ser colocado na
plataforma giratdria. Alinhe o lado chanfrado das duas partes, em seguida, essas duas partes podem se encaixar e se unirem de forma

segura (como mostrado na figura).

Colocacdo da placa de calibracdo no bloco mais alto
Nota: Ndo obstrua a cdmera do scanner ou esbarre no brago giratério no momento da calibragéo, para que ndo ocorra

interferéncia nos pontos de referéncia da placa calibradora.

2.2 Fixa¢ao de mandibula unilateral

Existem duas maneiras de fixar a mandibula unilateral no lugar, sendo uma sem uso de massa fixadora e outra utilizando a massa
fixadora.

(1) Base simples

Base simples

Use a massa fixadora blu tack (ou similar) para prender o modelo na placa. Em seguida, coloque a placa no bloco mais alto. Por fim,

coloque toda a unidade na plataforma giratério. Essa € uma maneira de garantir uma boa fixacdo da mandibula inferior ou superior.

rfu&ﬁ;w
. 9

Exemplo de instalagdo

Nota: Certifique-se de que a curva do modelo estd corretamente posicionada rente a placa.



(2) Base geral para modelos

Base geral para modelos

Coloque o modelo no acessorio, em seguida, coloque o acessério no bloco mais alto. Por fim, coloque a unidade na plataforma

giratoria. Essa é outra maneira de garantir uma boa fixacdo na mandibula inferior ou superior.

2.3 Fixagao na base com elastico

Existem trés maneiras de manter o arco completo no lugar: A base, o articulador simples e o articulador padrao.

(1) Base para mandibula com fixagdo com elastico

Exemplo de instalagdo

Cole o maxilar inferior na bandeja do arco completo e, em seguida, coloque o maxilar superior nele. Por fim, use elastico para unir o
arco completo com a bandeja de arco completo.

(2) Articulador simples

Articulador simples

O articulador simples pode ser escaneado na bandeja superior do articulador, sem outras pecas de reposicdo.

(3) Articulador padrdo (pegue Artex, por exemplo)

Articulador Artex

O articulador padrao também pode ser escaneado na bandeja superior do articulador, sem outras pecas de reposicao.



2.4 Troqueis

Base para Troqueis

Primeiro, preencha os orificios com massa fixadora (blu tack ou similar) e, em seguida, encaixe as matrizes nos orificios. Lembre-se
de colocar massa fixadora blu tack suficiente nos orificios, ou as matrizes ndo ficardo firmes, causando menor precisdo nos dados de

varredura.

Dente nos Troqueis

[;";_

?

Placa de matriz no bloco mais alto

Cole as matrizes nos orificios mostrados na interface do software. (Depois que o modo de escaneamento do molde é escolhido, a
interface mostrara quais furos devem ser inseridos com matrizes automaticamente.) Em seguida, coloque a placa de matriz no bloco mais

alto. Por fim, coloque todo conjunto da base giratdrio no braco do scanner.

2.5 Fixagao de moldagem

Exemplo de instalagdo

O acessorio de moldagem divide-se em duas partes. A primeira parte € uma pinga para prender a moldeira e a outra é uma placa

magnética com um cilindro. Vocé pode usar para prender o molde e depois colocar este modulo no cilindro da placa de base.

Instalagdo completa

Em seguida, coloque a unidade inteira no bloco mais alto e, por fim, encaixe plataforma giratéria no braco do scanner conforme a

imagem a cima.



3 CONHECENDO O SOFTWARE

Antes de iniciar o software do MegaScan, certifique-se de que o scanner esteja ligado e conectado corretamente ao computador.

Em seguida, inicie o software e vocé podera ver o menu abaixo.
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Interface principal

A interface principal inclui seis médulos: 1. Novo trabalho, 2. Calibragdo, 3. ConfiguragGes, 4. Ferramentas, 5. Teamviewer, 6. Sair.

3.1 Criar um Novo trabalho

Cligue no botdo de novo trabalho e, em seguida, a interface sera exibida da seguinte forma.

R i

Defina trabalho

Registro  2022-1-14 14:8:14 STACH _
InfOnLzy A Lzimiinziclo

Numero* ’

Cliente* ‘ i -

Coroa uniiaria znczrada Czra Pandica

Paciente* ’

Limpar atual

Técnico* \_‘ ‘ - —l

Limpar tudo
Anotagao

Modo de digitalizacdo Tipo de articulador

Modelo cortado Z ‘Nenhum

Digjiialzicio

Interface de novo trabalho



3.1.1 Formulario de trabalho

Registro  2022-1-14 14:8:14

Numero* I

Cliente* I

Paciente* I

Técnico* \_ ) |

Anotacio 4=

' o=
nd Bind

@Criar: Clique no botdo para criar um novo pedido e preencha todos os campos, para prosseguir a selecao do trabalho.

Defina trabalho ™)

g@ﬁ?ﬁ@@

Coroaumiiar=;

InfOnLay

Coroa uniiaria 2ncarada

% Limpar atual %

Limpar tudo
o

Modo de digitalizagao Tipo de articulador

Modelo cortado

7 |Nenhum

Panico

Laminadg

Cara Pindica

Digilizacio

@Importar pedido: Clique no botdo e depois clique duas vezes em “bom.xml”. Entdo vocé pode carregar ou reeditar o pedido anterior.

@Explorar: Clique no botdo e verifique o catdlogo de pedidos.

@Visualizar: Clique no botdo para revisar o modelo digital 3D.

(5)Adicionar novo cliente: clique no icone -, e vocé chegara na interface abaixo.

Insira o nome do cliente e clique em “OK”. Se vocé deseja excluir determinado cliente, vocé pode seleciona-lo e exclui-lo.

Informagdes do médico x

MNome
DoctorQ0l

Excluir I

(&)Adicionar novo técnico: O mesmo que adicionar cliente.

@Observagﬁes: Vocé pode inserir informagdes do paciente.

10



3.1.2 Defini¢ao do projeto

Defina trabalho (M) Coroa unitaria £ Pontico

Registro  2022-1-14 14:8:14 n r
g .'% O In/OnLay
|06 <

Laminado

II

& ==
g ‘_. ! Coroa unitaria encerada Cera Péndica
Cliente* |Doctor001 . - : ’ .
Paciente* |06 i
Limpar atual ™ Textura
Técnico* (001 = ‘Operatorom | -

Limpar tudo I" Digitalizacdo pré-operatoria
Anotagao
¥ 3 Cor do dento‘e{ﬁ\'I
9 —
. - Material|Zirconia
a ' -~ -

Modo de digitalizacao Tipo de articulador

=P [Modelo cortado - [Nenhum - 4=0

@Limpar atual: Limpar especificacdes do dente atual.
@Limpar tudo: Limpe todas as especificagdes de todos os dentes.
@Mapa da arcada dentaria: Clique no icone do dente e, em seguida, clique no botdo da restauracao necessaria.
@Ponto entre os dentes: Ponte entre os dentes.
1) Ponto verde: Ponte.
2) Ponto cinza: Ponte disponivel para selegao.
Sem mancha: Ndo é permitida a ponte entre os dentes.
O padrao é que os pontos verdes sejam exibidos automaticamente apenas ao selecionar o pontico. Portanto, se necessario, vocé

pode adicionar pontes entre os dentes manualmente.

@Modo de digitalizacao:

R S

Defina trabalho

Registro  2022-1-14 14:8:14 69
% \n/’,mLay A Larpiinzdo
@

Numero* |06

Cliente* |D0ctor001 7 -
Paciente* 06 4

i Limpar atual
Tttt 001 . ‘Operatorom | -

8 Limpar tudo
Anotacao 2\

Modo de digitalizagdo Tipo de articulador

Nenhum

Dicjtzlizziczo

1) MODELO DE CORTE: Quando o modelo possui pegas removiveis, ele precisa ser escaneado no modo MODELO DE CORTE.
2) MODELO SEM CORTES: Quando o modelo é sélido, ele precisa ser escaneado no modo MODELO SEM CORTES.
3) Moldagem: E adequado para digitalizagdo.

4) Troqueis: E adequado para digitalizar matriz(es).

11



@Tipo de articulador:

m S e

Defina trabalho

Registro  2022-1-14 14:8:14 69% _ 2
IafOnLay Lairiinziclo

Numero* |06

Cazra Pondica

Cliente* ‘Doctor001 z - @
Paciente* 06 i
Limpar atual
e O ‘Operatorom ‘ -
Limpar tudo
i
Anotacao
Modo de digitalizacdo Tipo de articulador
Modelo cortado © |Nenhum

1) Nenhum: Isso significa que o pedido so precisa escanear o maxilar superior ou o maxilar inferior.

2)Oclusdo: Situagdo 1. Selecionando apenas os dentes do maxilar superior/inferior, mas precisam de dados de oclusdo, entdo
deve ser selecionado oclusdo/articulador. Situagdo 2. Selecionando ambos os dentes do maxilar superior e do maxilar inferior
ao mesmo tempo, entdo deve-se selecionar oclusdo/articulador.

Existem duas maneiras de escanear a oclusdo: @Modo de arquitetura manual, @Modo sem arquitetura.

3) Articulador: Sua aplicacdo é semelhante a da oclusdo. Mas no modo articulador, vocé sé pode e deve selecionar o modo de

arquitetura portatil.

3.1.3 Tipo de restauragao

= S e

Job definition | =
Date 2021-9-26 17:40:32 ‘-..... _
— - In/Onlay A Veneer
006 @ ®.
- 4 &
Client* ‘ Doctor001 M - 8 :, ’ =
e o ® e
Clear Current I~ Texture
Technician : ‘ - -
‘2 Clear all @ ™ Pre-op Scan 4={f)
Notes a0 @ Color|A'I -
% :. Material|2irc0nia -
'% - Gingiva|unseparated <
Q b Q Implant|0n Custom Abutment -
Scan mode Articulator type Lower grouping |1 ﬁl
CUT MODEL - |None - 6
s
@ Restauragdo:

1) Coroa: Defina o processo de coroa.

2) Pilar personalizado: Defina o processo de pilar personalizado.

3) Pilar personalizado (posicionamento manual): Defina o processo de pilar personalizado (posicionamento manual).
4) Inlay: Defina o processo de inlay/onlay.

5) Pontico: Defina o processo de pontico

12



6) Laminado: Defina o processo de laminado.
7) Coroa encerada: Defina o processo de cera da coroa.
8) Cera Pontica: Defina o processo de cera pontica.

9) PPR: Defina o processo de parcial.

@Textura: Margue a caixa e o modelo digital sera com o tipo de arquivo de textura em preto e branco.
@Rastreamento pré-operatdrio: marque a caixa e digitalize o modelo pré-operatdrio conforme necessario. O modelo digital pré-
operatdrio pode ser carregado no software de projeto, para ajudar no rastreamento.
@Configuragéo de digitalizacdo e design:

1)Cor: Defina a cor do dente.

2)Material: Defina o material do dente.

3) Gengiva: Defina o processo de escaneamento da gengiva.

4)Implante: Existem trés opcdes em “implante”: sem implante, no pilar personalizado, no pilar personalizado (posicionamento
manual). Existe a op¢do de agrupar em “pilar personalizado”. O agrupamento se divide em agrupamento maxilar superior e
agrupamento maxilar inferior.

@Botéo “Scan”: Clique nele e para iniciar o escaneamento.

3.2 Calibrando

Mumero do plano de calibracdo: CP-D2105067
A placa de calibracio esta pronta, inicar a
calibracdo agora?

oK | Cancelar

Coloque a placa de calibracdo no bloco mais alto e, em seguida, coloque ambos na plataforma giratorio. Em seguida, cligue em “OK”
e a calibracdo serd iniciada.

Observagdo: Se a placa de calibragdo estiver danificada devido ao manuseio incorreto, o cliente precisard adquirir uma nova.
@ Calibre o scanner uma vez por semana.
@ Se o modelo digital estiver ruim ou impreciso, o scanner deverd ser calibrado.

@ Quando a temperatura ambiente mudar muito, o scanner deve ser calibrado.

13



3.3 EspecificagOes

Configuragdo >

‘:H Inioma da interface do usudrio |pgrmguéseﬂ3rasilj j

3= Formato do modelo de textura ||:|i-_; J

E)=P Rota do pedido | C:\ProgramData\ScanData

Rewverter ‘ Selecionar

¥ Modo de arquitetura portatil H’
I¥ Exportar dados para 3shape H

| Digitalizar texturizado H3
| Dicas & direita H

Certo | Cancelar |

1. Idioma da interface do usuario: Atualmente, o software suporta portugués (pt-br), chinés simplificado, inglés e espanhol.

2. Formato do Modelo de Textura: O formato de arquivo do modelo digital com textura é .ply.
3. Rota do pedido: Onde os dados de varredura sao colocados.
3.1 Reverter: O caminho de salvamento padrdo é “C:\ProgramData\ScanData".
3.2 Selecionar:
4. Modo de arquitetura portatil: Quando vocé seleciona a op¢ao, tira apenas uma foto da oclusdao em vez de trés fotos.

5. Exportar dados para 3Shape: Quando vocé seleciona a opc¢ao, é gerada uma pasta chamada 3shape incluindo dados de

modelo que podem ser projetados no 3shape.
6. Digitalizar textura: Ao selecionar a op¢do, digitalizara a textura nos dados da nuvem.

7. Dicas a direita: Ao selecionar a op¢do, a barra de prompt do processo estara a direita da interface.

14



3.4 Ativacao

Os técnicos usam a ativa¢ao para solucionar problemas de scanners.

Versao do software: 2.5.1.0

b

Camera

Verséo do WuKB.03.03

Verséo do

1.0

Projecdo

(@ Branco

 Regua

Intensidade * [

Padr8o de projecéo

(" Cruzar

" Faixa

Camera esquerda: \umentarZoumE

Camera direita: wmentar Zoom|

Tempo de expog 5.3
Ganho | 15 J

(® Status do scanner (= Estado de calibragid

Controle da mesa rotativa.

Eixo X

—
] ]!

Eixo Y
10

Y- | Y+

Redefinir

0.0000

90.0000

b

@ Janela da camera: Para mostrar a imagem capturada pela cdmera esquerda e pela direita.
@ Projecdo: Para controlar a projecdo para mostrar cruz, listra, grade ou nada e controlar a intensidade.

@ Camera: Para controlar a camera, aumentar ou diminuir o zoom da tela e controlar o ganho.

"o
0 4

=

@ Controle da plataforma giratéria: Para controlar a plataforma giratoria e o braco oscilante. Redefina a posicao da plataforma

giratéria e do balancim.

@ 3.5 Teamviewer

O]

Permitir controle remoto

o)

Por faver, transmita a seu parceire a seguinte [D
para cenectar seu ambiente de trabalho:

Sua ID

Senha

3241

www teamviewer.com

1637 377 688

Cancelar

@ Pronto para a conexdo [conexdo segura)

Quando os clientes encontrarem problemas, eles poderdo solicitar que o servico pds-venda realize o acesso remoto, usando o

visualizador de equipe integrado, visando resolver os problemas ou necessidades do cliente.

3.5 Saida

Vocé pode clicar no icone para sair do software.

4 CONFIGURACOES DE DIGITALIZACAO

4.1 Brilho da imagem

Na interface de digitalizacdo, vocé pode ver uma janela de cdmera no canto superior esquerdo. Através da opg¢do “Mudar camera”,

15



vocé podera verificar a visao e o brilho das cameras. A “Exposi¢ao Automatica” é uma maneira facil e eficaz de obter um nivel de brilho

apropriado. Vocé também pode mover o slider para ajustar o nivel de brilho das cdmeras manualmente.

= @ &l

Mudar Camera | Bxposicho auto

Posicionar o modelo
superior

Brilho ’7 [—1— ::]I

Mudar Camera | Exposicdo auto |

UYOPREEETNP

#= Voltar = Préximo

Mudar Camera

= @ El

Mudar Camera | Exposcio auo

Posicionar o modelo
superior

e
Briho Ji |1_ j

Mudar Camera | Exposicdo auto |

& Voltar = Proximo

Exposicdo automatica

4.2 Plano de corte

O plano de corte é um plano verde e semitransparente, onde apods a digitalizagdao, vocé pode ajustar a placa para uma posigao

apropriada e clicar em “Aplicar”, redimensionando o plano selecionado.

B0
2

rg
P n
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Brilho J— ’1_ j

Mudar Camera | Ezpnsl;ﬁoau!al

Remover o modelo
superior

Gire o modelo paraa
posigéo onde deseja
aumentar a digitalizaggio e
adicione novos dados de
digitalizagéo através de
"Adicionar digitalizagéo"

oo —— |— =] p—]

02 Aplicar |
Adicionar digitalizag&o |

Area —_ |— :I 11
Preencher buracos |

4.3 Aplicar

= @ &

Aplicar

Adicionar digitalizacdo |

i — — [

Preencher buracos |

am :O; N4 ® @ »

Interface apods digitalizacdo concluida

C ©f

Ao clicar em “Aplicar”, a forma de dados digitais muda de nuvem de pontos para malha, e os dados sob a placa sdo cortados.

“Adicionar digitalizacdo”, “Preencher buracos”, “Avancar” e a barra de ferramentas s3o ativados.

Brilho Ji "1_ j

Mudar Camera ‘ Expus-gaoaum|

Remover o modelo
superior

Gire o modelo paraa
posigdo onde deseja
aumentar a digitalizagdo e
adicione novos dados de
digitalizagdo através de
"Adicionar digitalizag&io"

Plano _)_:I!\,_

N Aplicar

Adicionar digitalizagdo

el — — "

Preencher buracos

El:n_ﬁ

Aplicar

Adicionar digitalizagdo

—F—ar

P

eencher buracos

“UR YOS REEET NP

Antes de clicar em “Aplicar”

C "
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Brilho

==m[

Mudar Comera | Exposigio auto |

Co
0.

Remover o modelo
superior

[

Gire o modelo para a
posigéo onde deseja
aumentar a digitalizagdo e
adicione novos dados de
digitalizag&do através de
"Adicionar digitalizagdo™

i 7|—i| e

Aplicar |

(#)  Adicionar digializagso l

- —

Preencher buracos ‘

= O®RMIICICT N t.

o

Alguns botdes sdo ativados

4. 4 Adicionar digitalizagao

Pressione e segure o botao direito do mouse, arrastando o modelo para verificar os detalhes. Se vocé achar que algumas malhas
estdo falhadas (com buracos), vocé pode clicar em “Adicionar Digitalizagdo” para aperfeigoar a malha.

= @ &

Brilho

—Tr 4

Mudar Camera ‘ Exposicéo auto ‘

Pano }ii‘ IL_

A Aplicar

Remover o modelo
superior

. Adicionar digitalizacdo |
Gire o modelo paraa

posi¢éo onde deseja
aumentar a digitalizag&o e
adicione novos dados de
digitalizag&o através de
“Adicionar digitalizagdo"

Plano —_— |—i‘ '67

Aplicar

#

|(—g—; Adicionar digitalizagso

o —F—A

Preencher buracos ‘

ERACE L atsTeiul Vo L.

Antes de clicar em “Adicionar digitalizacao”
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= @ H

Brilho Ji 1 :‘

Mudar Camera ‘ Exposicdo auto o
o= |
O

Angulo de rotagdo |1
Redefinir

Anguode |89

Selecions a drea |

Adicionar digitalizacéio
Descartar dados
Aplicar

Cancelar Concluido

L OP R Yo i

A interface depois de clicar em "Adicionar digitalizacdo"

Como ativar “adicionar varredura”: Primeiro, arraste a area necessdria para “adicionar varredura” para ficar de frente para a tela. Em

seguida, clique em "Selecionar area de digitalizacdo" e marque a area no modelo. Em seguida, clique em “Adicionar digitalizacdo” até ficar

satisfeito com o resultado. Em seguida, clique em “Aplicar” para concluir a digitalizacdo. Se vocé ainda nao estiver satisfeito com o modelo,

vocé pode descartar os dados de adi¢do de varredura clicando em “Cancelar”.

4. 5 Preenchimento automatico de furos

u uver fu , VOCE u u i u a i ui isos. u
Quando houver furos no modelo, vocé pode usar “Preencher furos”, desde que os dados ndo precisem ser muito precisos. Se o buraco

for pequeno, vocé pode definir a area entre 1 e 10. Se o buraco for médio, vocé pode definir a drea entre 11 e 20. Se o buraco for grande,

vocé pode definir a area entre 21 e 30.

= @ @

Q@
Brilho J— '1— i‘
Mudar Camera | Exposicio auto ‘ os
Plano  —— }— jl 3 L

Remover o modelo S
superior Lo ‘ ('3
Gire o modelo paraa S e ‘
posigéo onde deseja 1 5 % :J ,lf

aumentar a digitalizag&o e
adicione novos dados de
digitalizag@o através de

reencher buracos

“Adicionar digitalizagéio"

Plano  — }_ ﬂ ,s_
(+ Adicionar digitalizagdo l
ko — — [

Preencher buracos I

QEO®REIIC NP &

TG

4.6 Barra de ferramentas

19



1. Vista frontal: Mostra a frente do modelo.

2. Vista superior: Mostra a parte superior do modelo.

3. Vista de ajuste: Mostra o tamanho de ajuste do modelo.
4. Selegdo de pincel: Selecione a area escovada.

5. Selegao do lago: Selecione a area selecionada pelo lago.
6. Desmarcacgao do lago: desmarca a drea selecionada pelo lago.
7. Selecdo de retangulo: Selecione a drea retangular.

8. Retirar selegao: Desmarca a area retangular.

9. Limpar sele¢do: desmarcar tudo.

10. Inverter selegdo: Inverte a area selecionada.

11. Excluir: Exclua os dados selecionados.

12. Desfazer: Para cancelar a operacao anterior.

13. Refazer: Para fazer a operagdo anterior novamente.

5 ANALISE DE CASO

5.1 Mandibula unilateral

5.1.1 Coroa

m

Pontico

“ In/OnLay Laminado

Defina trabalho | =

Registro  2022-1-20 10:4:20

‘ Coroa unitaria encerada Cera Péndica
Cliente* ‘Doctor001 z - ’
Paciente* ’03
™ Textura
Tacnico™ 001 -‘Operatorom ‘ -
I" Digitalizagdo pré-operatéria
Anotacdo

Cor do dente"’-‘\1

Materiaﬂzirconia

Gengivas‘Sem separac¢ao

|mp|ame‘5em implante

Modo de digitalizacao Tipo de articulador

Maodelo cortado ¥ ‘Nenhum

Digitalizagéio




arilho

——
Mudar Camera Exposicio auto

e

&=  voitar l =  Proxmo

C "

Brilho

—F
Mudar Camera Exposicdo auto

Remover o modelo
superior

Gire o modelo para a
posigdo onde deseja
aumentar a digitalizagdo e
adicione novos dados de
digitalizagdo através de
"Adicionar digitalizagdo"

Plano }iil ’57

D> Aplicar ‘

Adicionar digitalizagso ‘

P

Preencher buracos ‘

Brilho Ji 1 :‘
Mudar Camera Exposigdo auto

Gire 0 modelo para a
posig&o onde deseja
aumentar a digitalizag&o e
adicione novos dados de
digitalizag8o através de
"Adicionar digitalizagdo™

- —

Aplicar

Adicionar digitalizacio
Area — Hﬂ 11

Preencher buracos

&= Volar ‘ = Préximo

o
D .

€

GENEN

"o
0.

ap L.
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Brilho

I g
Mudar Camera Exposicio auto

e — —— [t

suncomars | aoepenre

Please remove die tray

Rotate the madel and sick “Add
scan’ 10 add new scan data

V]
Y

L O® D

= O @

L@l N

Posicionar a

bandeja de troqueis

&= Voltar ‘ -

Proximo

"0
0.

G

1

Brilho

—— mE
Mudar Camera Exposicao auto

Gire o modelo paraa
posigdo onde deseja
aumentar a digitalizag&o e
adicione novos dados de
digitalizag&o através de
"Adicionar digitalizag&io”

[ —

Aplicar

':‘_"/\' Adicionar digitalizagdo
hrea =l

Preencher buracos

4= Volar ‘ =) Proximo

= O @l

"o
0.

=
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Brilho

I~ e
Mudar Camera Exposigio auto

Angulo de rotagéo [160

Anquode |89

Redefinir

Selecione a area

Adicionar digitalizacso
Descartar dados
Aplicar

Cancelar Concluido

Brilho

[— W=
Mudar Camera Exposicao auto

Angulo de rotagio | 169

dnguode |89

Redefinit

Adicionar digitalizagdo

Descartar dados
Aplicar

Cancelar Concluido

Brilho

— E
Mudar Camera Exposicéo auto

Angulo de rotagio | 169

Anguiode |89

Selecione a drea

Redefinit

Cancelar Concluido

AV N 4T X o

Er.T:rED

" o
0.

(=

=]
0.

C ot
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Alinhar resultados

Certifique-se de que o dente
que vocé deseja alinhar seja
visivel e clique no botfio
Alinhar manualmente

©eeemp
eped®

Alinhamento manual

4= Vol ‘ =) Préximo

(53

&
Ay eSS g
=

Alinhamento
manual

Clique duas vezes para
selecionar os 3 pares de
pontos correspondentes

ee®9p
Peed®

v Selecione finalizar

) Redefinir

Limparportoss | (1) Sair

Alinhamento
manual

Clique duas vezes para
selecionar os 3 pares de
pontos correspondentes

eep
e
Peen®

' &, Selecione finalizar

'>) Redefinir

timparpontoss.| () sai

< @ Y

&)

N

C o
- |

&

B & @ 1D

N\

X

"o
=

-

< @ [Y

e

"o
J

(s

24



Alinhamento
manual

Clique duas vezes para
selecionar os 3 pares de
pontos correspondentes

@Te
. @ ®

©29®mp
e

Y, Selecione finalizar |

0 Redefinir |

Limpar pontos s

O Sair |

@ L

N

0 Ny
. |

(&

Aninta_faira 20N da ianairn Aa 2N27

Alinhamento
manual

Clique duas vezes para
selecionar os 3 pares de
pontos correspondentes

e29@mp
eesdd

Iil Selecione finalizar |
) Redefinir |

Limpar pontos s

O Sair |

<@L

A

rlu
5l

(&

| 2N nnvac nntifirarAsc (Accictants da farn ativadn
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Alinhamento
manual

Clique duas vezes para
selecionar os 3 pares de
pontos correspondentes

©29®mp
eeed®

v Selecione finalizar |

0 Redefinir |

Limpar pontos s

O Sair |

Visualize o
resultado do
alinhamento

Certifique-se de que o dente
que deseja alinhar
manualmente esta visivel e,
em seguida, clique no botéo
Alinhamento manual

e@ep
29
eeed®

Alinhamento manual

« Voltar | * Proximo

e & @ LD

l'":l
0.

(&

e & @ LD

l'":l
0.

(&
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°Os
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Concluido 4
(=]
Recorte dados do modelo :—Q

[* Maxilar

* Voltar | * Completo

5.1.2 Inlay

O mesmo que coroa.

5.1.3 Pilar personalizado

1
S e

Defina trabalho

Pontico

Registro  2022-1-21 8:55:32

i 9% In/OnLay
Numero* |1 @
Coroa unitaria encerada
Cliente* |Dout0r1 7| -

Paciente* |1

Laminado

Cera Péndica

I

Limpar atual % I~ Textura
) Limpar tudo

Técnico* 001 iz ‘Operatorom

I" Digitalizacao pré-operatoria

Anotacao

Cor do den‘ce‘A1

Mater[aﬂZirconia

Gengivas‘Sem separacao

|mp|ante‘Abutment Personalizado

Modo de digitalizacao Tipo de articulador Agrupamento [2 ﬂ

Modelo cortado |Nenhum

Digitalizagso

o EI Posicionar o Aa]
, modelo inferior +

ey
<03
2
)

Brilho J— 1 ﬂ &
- Q-
\ 2 [y =

@ 0

&= Vohar = Proximo
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@ v 8

Remover o modelo
inferior )

Gire o modelo paraa
posi¢éo onde deseja
aumentar a digitalizagdo e
adicione novos dados de
digitalizagdo através de
"Adicionar digitalizagdo™

Brilho

—F 3
Mudar Camera ExpasicBo auto (=
o — |_ ﬂ [ e

) Aplicar @

Adicionar digitalizacao

- =

Preencher buracos

id=  volar

Proximo

| BaVad 98

wYyLsOPda

s @ ¥ E

Remover o modelo
inferior °

Gire o modelo para a "
posigdo onde deseja
aumentar a digitalizagdo e
adicione novos dados de
digitalizagdo através de
"Adicionar digitalizagZo"

Brilho J— 1 ]| ﬂ
Mudar Camera Exposigio auto =i
=

o — —

Aplicar

(+)  Adicionar digitalizacdo
Area —_ ‘—i‘ sl

Preencher buracos

G

&= volar ‘ =)  Proximo

Posicionar modelo 2
inferior com gengiva

Brilho J; 1 j
Mudar Camera ExposiB0 auta (=)
g o = |

> 3 A

= volar = Praximo




5@[3%

Remover modelo ©
inferior com gengiva

Brilho Ji 1] ﬂ
Mudar Camera Exposigio auto -
=

[ E—— e

b3 Aplicar

.

Adicionar digitalizagso

o — F— [

Preencher buracos

4= volar | Préxime ‘

mijel ¥@® »

g@L‘l%

Remover modelo ©
inferior com gengiva

Brilho

—
Mudar Camera EXposigBo auto =!

=
[T — Hﬂ | @

Aplicar

\\t.\ Adicionar digitalizacao
A — |_j| [

Preencher buracos

@  voltar ‘ =%  Proximo

MD%

Extratir modelo
inferior com gengiva ©

Extraido automaticamente

Brilho J— 1 ﬂ
Mudar Camera Exposi¢do auto

"o
0.

(e

4= Vol ‘ = Poximo |




Brilho

T3
Mudar Camera | Exposigio auto

Brilho J; 1 jl
Mudar Comera |  Exposicao auto

8riho J— 1 :‘
Mudar Camera | Exposicio auto

Fa
(]

ra
L

w1 ¥ B

LO®

am ] %

L O®»

ws 0 ¥ B

Y

Extrair o scanbody
inferior

Extraido automaticamente

Posicionar o
modelo inferior com
scanbody(31)

Préximo

Remover remova o
modelo inferior com
scanbody

Gire o modelo paraa
posigdo onde deseja
aumentar a digitalizag&o e
adicione novos dados de
digitalizagdo através de

" Adicionar digitalizaggio"

Mo — }_ﬂ ,\_

+ Adicionar digitalizagao

hrea —}—j’wﬁ

Preencher buracos

= Volar ‘ wp Proximo |

r o
0.

-

C 8

L.

r o
0.

(=
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Extrair o scanbody ¢
inferior @

Extraido automaticamente col

Brilho

—r 3
Mudar Camera | Bxposicio auto QD".
[

-~
—> ..
4= vorar
¥

°.

Concluido
g al
Recorte dados do modelo =

|

[¥ Madibula O

[+ Gengiva mandibul:

[+ Scanbody mandibi

& volar = Completo =) Q] @ E,G)

5.1.4 Pilar personalizado (posicionamento manual)

iimaky

u In/OnLay A-‘ Laminado
049
Numero* ‘ @

Cliente* |001 . - @
Paciente* 01 %
Limpar atual
Técnicox (001 - Operator001 ‘ -
Limpar tudo
Anotagao

Defina trabalho &) [ x] Ponico

Cera Pondica

I Textura

I Digitalizagdo pré-operatéria

Cor do dente|A1

MateriaI|Zirconia

Gengivas|Separar

Implame|Posicionamento manual

Modo de digitalizacao Tipo de articulador

Modelo cortado . [Nenhum




eniho

——F 3
Mudar Camera Exposicao auto

& volar =) Praximo

srilho 7_}7 s j‘
Mudar Camera | Exposicaa auto

Gire o modelo paraa
posigdo onde deseja
aumentar a digitalizagéio e
adicione novos dados de
digitalizagto através de
"Adicionar digitalizagéo"

[ — —

o Aplicar

ar digitali

- —

e

Ll Bl

;YL L®®

w @ ¥ © &

e @ ¥

Brilho

—— 3
Mudar Camera Exposigio auto

Gire o modelo paraa
posigdo onde deseja
aumentar a digitalizag&o e
adicione novos dados de
digitalizag&o através de
"Adicionar digitalizagao"

| prano — =

—

() Adicionar digitalizacdo
hea  — |— = [un

Preencher buracos

& Vol =%  Proximo

P 3

oY

o @ ¥ @

fRwRm

[0
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Brilho —J— 8 i‘
Mudar Camera | Exposigio auto

4= voitar

=  Proximo |

Briho

e |z
Mudar Camera Exposigho auto

Plano _}—j 11
44414J

w — A

Preencher buracos

&= vomar =)  Proximo

Brilho.

——F 4
Wudar Camera Exposicao auto

Néio foi possivel inserir
gengiva

4= Voltar =)  Préximo

wcg%@@@

0 EO®RMITICTI NP

as ) ¥ © El

----- Leopn

50
0.

G

[=]
L9

C "
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Please Remove model

Fotate the madel and <lick "Add
sean'” ot

Brilho

T
Mudar Camera Exposigo auto

Remover remova o
modelo inferior com
scanbody

Gire 0 modelo para a
posigdo onde deseja
aumentar a digitalizagéo e
adicione novos dados de
digitalizagdo através de
"Adicionar digitalizag&o"

e —

o

(#)  Adicionsr digializacio
heo  — |—={[n

Preencher buracos

&  Vohar - Pieximo |

(eWE 4L Y

w0 ¢ O

QeEeRalililNe

M r——] ﬂ%’

Brilho

——F 3
Mudar Camera Exposicio auto

Remover a bandeja
de troqueis

Gire 0 modelo para a
posigio onde deseja
aumentar a digitalizagto e
adicione novos dados de
digitaliza¢&o através de
"Adicionar digitalizagdo"

[we — —= [

Aplica

(+) Adicionar digitalizag3o
Area — i‘ 1

Preencher buracos

&= volar =  Proximo

ws [ §

"o
0.

(=
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Alinhar resultados

Certifique-se de que o dente
que vocé deseja alinhar seja
visivel e clique no botzo
Alinhar manualmente

I € ® @m0

Concluido

Recorte dados do modelo

[+ Gengiva mandibulz
[+ Mandibula encerac

LY @m0 ]

5.1.5 Cera de Coroa

= | |
Defina trabalho )

Numero* IOSZ
aie et ol ®
Limpar atual ;

Paciente* |052 ‘
I Textura

Técnicox 1001 - [Operator001 ‘ -
Limpar tudo I Digitalizacdo pré-operatoria

T Cor do dente|Al g
Material|ﬂrconia '('*l

) Gengivas|Sem separacao 7

Impiante|Sem implante ."'|

Modo de digitalizagdo Tipo de articulador

[Modelo cortado - [Nenhum -|




&

8

Brilho —J— 8 ﬂ
Mudar Camera Exposigao auto

Posicionar o
modelo inferior

o

KW ¥ Y

€= volar =% Préximo

&l

\
Brilho —_}7 6 ﬂ
Mudar Camera Exposicdo auto

Remover o modelo
inferior

r 10
‘DJ

-

Gire o modelo para a
posigéo onde deseja
aumentar a digitalizag&o e
adicione novos dados de
digitalizago através de
"Adicionar digitalizag&io™

Plano  — %i‘ ﬁ

253 Aplicar

Adicionar digitalizacio

P

Preencher buracas

- - . ra
4= vobsr | Préxime ‘ ) @

Brilho

—F 4
Mudar Camera | Exposiglo auto

Remover o modelo

il

inferior

Gire 0 modelo para a D\ T s
posig#o onde deseja ( [
aumentar a digitalizagdio e .

adicione novos dados de ~ '\
digitalizagdo através de wa ‘ xR
"Adicionar digitalizag8o"

- — —

por

+)  Adicionar digitalizacso

- ——A

Preencher buracos

QL eO®

% Vvolar

= Praximo




Brilha

Mudar Camera Exposigio auto

Por favor, insira o
modelo da
mandibula inferior e
coloque o tipo de
cera
correspondente

Mudar Camera ExpusicEo auto

Por favor, retire el
encerado.

Gire o modelo para a
posigdo onde deseja
aumentar a digitalizagéo e
adicione novos dados de
digitalizagdo através de
“adicionar digitalizag&io"

Plano  — l_i‘ [ ]

> Aplicar

4

Brilho —J— ]T j

grilno ‘“J—‘ ,T ii
Mudar Camera | Exposico auto

Por favor, retire el
encerado.

Gire o modelo para a
posigdo onde deseja
aumentar a digitalizag&o e
adicione novos dados de
digitalizag®o através de
“adicionar digitalizag#o"

- — —

(+)  Adicionar digitalizagdo

Tl —— =l
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6 PERGUNTAS FREQUENTES

6.1 Falhas de instalagdo

Causa 1: O pacote de instalacdo esta danificado

Solugdo:

@Baixe novamente.

@Consulte a equipe de pds-venda e peca para reenviar o pacote de instalacao.

Causa 2: o usuario ndo tem direito de acessar a pasta de instalacao

Solugdo: Contate o servico pds-venda e peca para alterarem o direito do usuario ou o caminho de instalagao.

6.2 Falhas de registro

Causa 1: Desconectar da Internet

Solucdo: Saia do software, conecte-se a Internet e registre-se novamente.

Causa 2: A recepgdo € ruim

Solugdo: Saia do software e reconecte-se a Internet e registre-se novamente.
6.3 Falha ao iniciar o software

Causa 1: A maquina esta desligada.
Solucgdo: Ligue a maquina.
Causa 2: A porta USB tem mau contato

Solugdo: mude para outra porta USB.

6.4 Falha na calibragao

Situagdo 1: “Falha no motor de passo” ou “Falha na calibra¢cdo da imagem” aparece durante a calibragao.
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Solugdo: Verifique se o cabo esta na porta USB 3.0 original e se a versdo do drive USB é a mais recente, se o cabo USB é o original

ou se a configuracdo do computador atende aos requisitos minimos. Se vocé estiver usando um notebook, certifique-se de que ele seja
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executado no modo de alto desempenho.

Situagdo 2: Durante a calibracdo: “Shot Calibration Image failed” aparece e os pontos de marca ndo aparecem.
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i Falha de calibragdo. Por favor, verifique se o plano e o bloco de
calibragio estdio colocados corretamente. Verifique também a cimera.

Solucgdo: Verifique se o bloco é o correto e se a placa de calibracao esta instalada corretamente.

6.5 Falha ao digitalizar

Causa 1: Software
Alguns softwares como o método de entrada 2345 afetam a operacdo do MegaScan.

Causa 2: Sob a circunstancia de que CPU, USB, RAM, placa grafica e camera estdo configurados corretamente, pode ser que a
versdo do driver da placa grafica seja muito antiga.

Solugdo: atualize o driver da placa gréfica

Causa 3: Aparecem listras horizontais na camera

Causa: Pode ser que a porta USB esteja mau conectada.
Solugdo:

@Mude para outra porta USB (devem ser as portas na parte traseira do gabinete do computador).

@Se a solugao um falhar, vocé deve desconectar outros dispositivos ao redor da porta.

Causa 4: O modelo digital mostra como abaixo

Causa: Além do hardware, o driver da versao antiga também causaria a situacao.

Solucdo: atualize o driver.

Causa 5: a camera ndao mostra a imagem
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Causa: O computador pode identificar a cdmera, mas a imagem ndo pode ser exibida normalmente. Se vocé clicar em “Reiniciar” e o
scanner parar e travar (ird perceber isso através do controle na plataforma giratdria no braco do scanner). Normalmente, isso acontece

porgue o MegaScan esta conectado a porta USB3.0 na parte frontal do gabinete do computador.

Solucgdo: Altere a porta USB3.0 até que o scanner funcione bem.

Causa 6: As informacOes abaixo aparecem em

Sl

® 3DDentalScan

)ing
please contact after-sales to unlock the I

The trial time expires,
& machine!

|

Causa:

@Talvez seja a porta USB3.0 com mau contato.

@Talvez seja porque o computador ndo esta conectado a Internet ha muito tempo.
Solucgdo:

@Reinicie o MegaScan.

@Conecte-se a Internet.

6.6 Detalhamento do software

Situagao 1 - Inicie a digitalizacdo na plataforma do exocad, e o software quebra (enquanto inicia a digitalizacdo diretamente na

plataforma do MegaScan esta OK).

Causa: Principalmente devido ao caminho de chamada errado

@ Caminho de instalacdo do EXOCAD é muito profundo. Sugere-se que seja instalado sob o Disco Local (D:). Por exemplo:

D:\exocad -Dental CAD-64Bit-2020-02-064\Dental DB\bin|

@ O cliente altera o nome do arquivo do modelo, tornando-o diferente do nome do arquivo de sua pasta (este bug foi corrigido

apos a versao 0707).
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Situagdo 2: Durante a digitaliza¢do, o software falha
Causa: A porta USB ndo estd estavel.

Solucgdo:

@Reinicie o software.

(2)Conecte o cabo e conecte-o novamente.

~N

NOTAS

1. Mantenha o scanner limpo devido a essa estrutura aberta. Certifique-se de que o MegaScan esteja em um ambiente menos empoeirado;
2. Evite luz solar direta;

3. Cada scanner tem uma placa de calibracdo correspondente, portanto, ndo use uma placa diferente;

4. N3o toque nos pontos da placa de calibragdo. Apds o uso, coloque a placa em saco de pano e guarde com seguranca;

5. Ndo mova o scanner durante a digitalizacao;

6. A temperatura ambiente deve ser <45°C;

7. Para evitar eventuais danos durante o transporte, utilize a embalagem original;

8. Caso ocorra a mensagem de erro “Falha ao ligar a cdmera”, verifique se o cabo esta conectado. Se estiver, reinsira-o ou de acordo com

as perguntas frequentes para solucionar o problema.

Qualquer duvida, entre em contato:

@ (16) 99404-2888 suporte@odontomega.com.br

58



